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SRB/MNE

TEHNICKE KARAKTERISTIKE:

Model: Nadgradna lampa za halogenu ili LED sijalicu
Ulazni napon: 220-240V/50-60Hz

Snaga: max. 50W GU10 ili LED

Stepen zastite: IP 20 ( unutrasnja upotreba )

Radna temperatura: 0°C ~ +40°C

VAZNO UPOZOREN;E:

-Pazljivo procitati uputstvo pre instalacije i sacuvati.

-Proizvod je potrebno da instalira kvalifikovano lice.

-Glavni dovod struje mora biti iskljucen pre pocetka instalacije.
-Ne ukljucivati proizvod dok se ne zavrsi instalacija.

-Koristiti samo odgovarajuce Zice za povezivanje.

-Proverite da li se odgovarajudi tip sijalice koristi (MR16 GU10)

i da nije maksimalna dozvoljena jacina prekoracena.

INSTALACIJA:

Prvo izbusite otvor u zidu prema datim merama, povezati strujne
vodove pomocu klema ispravno i fiksirati lampu koristeci opruge

koje se nalaze sa strane lampe. Ukljucite osigurac.

ODRZAVANJE:

Pre CiS¢enja iskljuciti osigura¢ i dovod struje. Koristiti pamuénu krpu

sa malom koli¢inom alkohola za ¢is¢enje okvira lampe. Ne koristiti

jaka hemijska sredstva. Paziti da te¢nost ne dode u dodir sa elektriénim
delovima. Kada se vrsi zamena stare sijalice, prvo sacekati dok se
potpuno ohladi a potom odviti i zameniti novom.

Uputstvo za zastitu Covekove okoline ‘—

0Ovo svetiljka se ne sme na kraju svog upotrebnog roka odloZiti uz normalno smece iz domacinstva,
vec treba biti odlozeno za to predvideno mesto za recikliranje elektricnih i elektronskih uredaja.
Na to Vas upozorava i oznaka na samom proizvodu, uputstvu za upotrebu ili na pakovanju.
Proizvodac / distributer ne preuzima nikakvu odgovornost za $tetu ili
nezgodu nastalu zbog nestruéne montaze ili neadekvatnog koris¢enja

TEHNICNE KARAKTERISTIKE:
Model: Stropna svetilka
Delovna napetost: 220-240V/50-60Hz
Izvar svetlobe: max. 50W GU10 // LED
Stopnja zasgite: IP 20 (unutarnja uporaba)
Temperatura okolice: 0°C ~ +40°C

VAZNO OPOZORILO:

- Pred montiranjem pazljivo preberite navodila ki so priloZzena ob

vsakem izdelku in jih spravite.

- Izdelek mora montirati usposobljena oseba.

- MreZni napon mora biti iskljucen prije pocetka instalacije.

- Pred montazo preverite elektricne vode. Izkljucite varovalko.

- Uporablajte samo odgovarjajoce kable za povezovanje.

-Vedno preverite da uporabljate odgovarjajoce sijalke in da ni
prekoracena najvecja dovoljena mo¢ sijalke, uporablajte samo

sijalke katerih maksimalna moc je navedena na Iuci in v navodilih.
MONTAZA:

Najprej izvrtajte luknjo v zidu do potrebnih ukrepov. Prikljucite napajanje
linije pravilno uporabom terminala. Namestitev svetilko s pomogjo vzmeti

ki se nahaja na strani svetilke. Vklopite vezje.

VZDRZEVANJE:

Pred ¢idcenjem izklopiti dovod el.energije. Koristiti je potrebno bombazno krpo
z malo alkohola za ¢iscenje okvira in posode. Ne sme se uporabljati mo¢na
kemijska Cistila. Potrebno je paziti, da tekoCina ne pride v kontakt z
elektricnimi elementi.

Navodila za zas¢ito okolja ‘—

Sijalke po uporabnem roku nesmemo vregi v kanto za smetje v gospodinjstvu ampak jo odvrzemo v
za to predvideno mesto za recikliranje elektricnih in elektronskih izdelkov. Na to Vas upozarja tudi
oznaka na izdelku, navodilih za uporab ali na paliranju.

Proizvajalec in distributer ne odgovarjata za $kodo,

katera bi nastala zaradi napa¢ne in nestrokovne uporabe.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
Model: Surace lamp for halogen or LED bulb
Input voltage: 220-240V/50-60Hz
Power: max. 50W GU5.3 / LED
Level of protection: IP 20 ( indoor use only )
Ambient temperature: 0°C ~ +40°C
IMPORTANT WARNING:
-Please read the instructions carefully before install and preserve it well.
-Recommend, the lamp must be installed and assembled by
qualified electrician.
-The mains supply should be turned off before installation.
-Do not turn the lamp on before the end off installation.
-Please use proper wire for connection.
-Always ensure that the correct type of bulb (MR16 GU10) is used
and that the maximum rating is not exceeded.
INSTALLATION:
The first, drill hole to the required measures, connect the power
lines using the correct terminals and fix a lamp using a spring
located on the side lamps. Turn on the power.
Maintenance:
Before cleaning, turn off the fuse and power supply. Use only a catton
swab with a small amount of alcohol to clean the lamp body. Do not use
strong chemicals. When conducting the replacement of old bulbs, first
wait until they are completly cold and then unscrew and put new one.
Information about protection of environment
—_—

This downlighter cannot be disposed on the end of-service with garbage from
household, but should be postponed in a place for recycling electrical and electronic equipment.
The alert is on the markings on the product itself, user's manual and box.

The manufacturer / distributor takes no responsibility for damage

or injury resulting from improper installation or improper use.

TEXHUYKN KAPAKTEPUCTUKMU:
Mopen: YrpagiHa ceetunka

BneseH HanoH: 220-240V/50-60Hz

MoKkHocT: max. 50W GU10 // LED

CreneH Ha satutuTa: IP 20 (BHaTpeLuHa ynotpe6a)
PabotHa Temnepatypa: 0°C ~ +40°C

BAXHO MPEAYMPEAYBAHSE:

-BHUMATENHO NPOYNTE]TE FO YNATCTBOTO NPEA UHCTaNALM]a U CoUyBajTe 0.
~MpoU3BOOT € NOTPEGHO Aa Ce MHCTanMpa ofl CTPaHa Ha

KBannhuKysaHo nuue.

~INaBHUOT 10BOA Ha CTPYja Mopa Aa 61e UCKNyYeH Npea NoYeToKoT

Ha MHCTanauujata.

-He ro BknyuysajTe Mpon3Boa0T A0AEKA He Ce 3aBPLUM MHCTanaLuja.
-KopucTeTe camo Xuuu 3a N0BP3yBatbe LITO OAr0Bapaar.

~MpoBepeTe fianu ce KOPUCTY TN Ha CHjanuLiu Kou OAroBapaat

(MR16 GUS5.3) v MakcumanHaTa fosBoneHa jauvka Aa He e npeyexopera.
WNHCTANALIMIA:

Hajnpeo u3nynuuTe 0TBOP BO SWAOT CNpeMa JafeH1Te MepKy, NoBp3eTe
IV CTPYjHUTE BOAOBM CO NOMOLL HA KeMa UCNPaBHO 1 duKcupajTe ja
namnarta KopucTejkv Gbefepy Kou Ce HaoraaT 0/ CTpaHa Ha naMnata.

O0PXYBAHSE:

Mpen YMCTerbe UCKNYYETE 0 0CUrypyBaYOT U JOBOAOT 3a CTPYja. KopucTete
CaM0 namyy4Ha Kpna co Mana KoNWYMHA Ha anKoX0N 33 YUCTEHE Ha CTakNoTo
Ha NamMnara. He KopucTeTe CUNHYM XEMICK CPEACTBA. BHMaBajTe TeuHoCTa
78 He A0jaie BO 10NMP CO eNeKTPUYHHTE Aenoeu. Kora ce BpLUM 3aMeHa Ha
CTaparta Cvjanu,npso NovexajTe A0AeKa NoTNosHo ce of1aav a noToa
0/1BPTETE 1 3aMeHETe CO HoBa E\/

YNATCTBO 3A 3ALLTUATA HA YOBEKOBATA OKO/INHA:
*08aa CBETWIKA He CMee Ha KDaJQT Ha CBOJOT yNOTDEBeH Bex Aa Ce NDWTIOKY CO HODMANHHOT 04naf 0f
NOMaKYHCTBOTO, TYK Y TPe6a fa Guile 0TNanHaTa Ha NPEBIABHO MECTO 38 PELMKITUPEHSE Ha NEKTPHYHM M
€neKTDOHCKY anapari. Ha 10a 8ac be NDEAYNDENyBa u 03HaKATA Ha CaMAOT NOAIBOAYNATCTBOTO 33
ynoTpea win Ha nakyBarweTo.NpOU3B0UTENOT/AMCTPHBYTENO T HE MIPEB3EMA HIKKBa OATOBOPHOCT 38
LiTeTa Wik HE3r00a HACTaHaTa NODALI HECTPYNHa MOHTAXa W HEANIEKBATHO KODHCTErbe.”

Mpou3BoAMTENOT / AMCTPUGYTEPOT He NPeB3eMa HKaKea OAr0BOpHOCT

3 WTETA WM HE3M0J1A HACTaHaTa NOPAIM HECTPYYHA MOHTAXa
u
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Ova svetiljka je kompatibilna

sa sijalicama energetskih klasa:

MPOOPIZMOS / XPHEH

Mpoiov yia onmTi Ka yevike xpron.

ZYNAPMOAOTHIH

Nampeitar Sikaiwua  Texvikdv_ tporonooewy. Mpw  and
au

ouvappohdynon dlaBéote T osnyiec xpronc. Tn
TIpEMEl va Eva £
pdowno. ONEC Ol EVEPYEIEG TPEMEL va_MpayaTonoloovial e Tn
aBnopéuvn Tpogodooia. ﬂpéwtl va AGBETe Ta ETpal EIBIKAC npomumac
AIOVPGIJMGGUVdpuo)\ Becngzlxo\/sg Tpw ané Ty mpwTn XProT
oA v EMBEBAWBEITE £y’ N UIXAVIK OUVGpLOAGYION el
NAEKTOIKT OOVBEN Elval evIGEEL TPEMEI va OBNYACETE Ta OUVBETIKG
KaA@1a €101 GOTE HNY EXOUY ENAQN HE Tal EEAPTIATA TOU TIPOIGVTOG
nou Bzppaivovrat

AEITOYPTIKA XAPAKTHPIZI'IKA

|pOIBV Y10 ECWTEPIKH X

EYETAZEIE XPHEHE /ZVNTHPHXH

Mpayjatonoleite  TIC Evépyelec  outipnonc  xwpic  Tpogodooia.

KGBAPILETe o TpOIKOV. oo e Jenen Hadaxiy ol xaapoy

My aa.

00 TPOIBVTOE GROKEIGTIKA GOV |E TV OVOHACTIKA 130N 1 HE

Thon  6ESOpEVN OTo (doua TaoEwG. fla To mpoiov mpénel va

XPNOWOTOE(tE T MNVEC GUTOjoU e TOUC Tapapétpou Tou

TEPYPagoVTal OTIC 08nyiEG XProNG. MNyA PWTIoOY BeppaiveTal éwe

™y upnhi Bepuokpacia. To mpGiov pmopei va (eotaBei éwe

ueyahutepn Beppiokpaoia. Mnv Ka\Umtete To mpoidy. EEaopalilete
. Kl Ta_ efaptipata mou

QUVEPYGLOVTal fiE To TAGICO TIpETE Va ival TOMOBETNEVa 101 GOTE vt

iy anilow 1a dapuiiata tou ouotiaros eutoyol rou

myfc Qutiopos

60 LETA T WAGEh Tou TIDGIOVTOR: Bec T EGVEG, M KONGIOTORTe

T0 MPOidV_ OTOUC. XWPOUC TIOU KUPIGPXOUV GKATAAMAEC OUVBIKEC

Aertoupyéic m(ovn, vepd uypacia, Sroeic kAT Mporeiveta hepto

opBorTac bk Kal Tw ou

PWTIOLOU.

EZHIHZEIZ THMAZIAZ TON XPHZIMOMOIHMENQN ZYMBOAQBN

1: OVoaoTIKY] Tdon, GUXVOTTa.

P2: Méyiotn \Uxu< rncnqyn: PWTIONOU.

P3: Aapm

P Kok malons,

5: To Mpoi6Y MANPGVE TIC anartASEC Twv O8NV Te EupwriaikAg

“Evwong (UE).

Pé: Tipootacia ané oteped owara peyahdtepa ané 12m

P7: Katnyopia . To npoidv 6o ormoio n mpoatasia and n}\mpmxn&m

napéxeTal otk povwon Kat dAa npooBETa éoa MpooTasia e

UopGH| pOoBera pétpa mpootaclac g opgr) MpogTaeUTIKoY

UMDITOS 0T0 OTolo TpEret va OUVEBel Kahwio MpoaTacias e

poviNG Tpogodooiac.

Pe. Mvoia owtepir xprion.

P9: To GGpBoNo npaivel 6Ti T0 TPGIGY pmopei va cuvappohoynBei kat

4a YBnoonongel iéaa/ vy o Kavowid vghekn Bdon.

"To 06}Boo OnuaioVEl EAGXIOTN QTIGOTAON TToU 0P| Ve EXEl
TAciow peelios e e oIt ) NG 200 T e
gveeva guriolos

P AT, bl o P A
Tous npootacle, A O AauTripag pénetva e Y dia emoriavay
TPOXTAZIA MEPIBAAAONTO;

TPOCTATEVETE TO PUOIKS T szB

Mpoteivouse va SOwpeTe F I ap——
TIAPATHPHZEIZ / O

RUEAELS oy Kool T Tapovoas oBnyiac imopei va TpokaAécet
X, TIUPKaYId, éykaupa, NAEKTPOMANE(Q, TPaUATIONO, UNKEG Kal GUKNEG

/
Produkt fur die g in und zur

Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die
Anleitung, Die Montage sollte von einer Person durchgefiihrt werden,
welche die erforderliche Befugnis hat. Alle Tatigkeiten sind bei
abgeschalteter Energeversorgung durchaufihren, Besondere orscht st

uss die orcnungsgemalse mechanische Beiesngung tind der elekrische
Anschluss gepruft werden. Die Anschlussleitungen missen so gefhrt
s ein Kontakt mit den sich aufheizenden Teilen des Produktes
verhindert wird
FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN
wendung im Innenbereich.
BETRIEBSHINWESE | NARTUNG
Die Wartung bei Nur mit
Anleitun jegebenen Parameters entsprechen. Die Leuchtquelle
Reinigungsmitiel_verwenden. Das Produkt ausschiieBlich mit der
Nennspanung oder enem gegebenen Spannungsbereich versorgen.
rodukt mussen Leuchtquellen verwendet werden, die den in der
Tichen g rodenen o e, e chemiochan
erwarmt sich stark. Das Produkt kann sich aufheizen. Das Produkt nicht
bedecken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. Al Leitungen und mit
der Leuchte agierenden Teile missen so befestigt werden, dass es zu
keinem Kontakt mit sich erwarmenden Teilen des Leuchtsystéms kommt
Den' Austausch der Ledchtauelle nach dern Erkalten des Produkts
durchfuren: s Zeichnungen- Das Produkt darf an ieinem Ort benutzt
fen, an dem ungiinstige Umgebungsbedingungen herrschen, z.
Staub, Feinstaub, Wasser, Reuchtigker, Vibtationer u..Eine Kontrolle afer
ferbindungen und Elemente des Beleuchtungssystems wird empfohien.
ERU\UTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND
SYMBOLEN

P1: Nennspannung, Frequer

P2: Maximale Le\s(ungderLeu:htqusl\e

P3: Halogenleu

P4 Lampensockel/Leu: te.

P5: Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien.

P6: Geschiitzt gegen feste Fremdkorper mit mehr als 12mm
urchmesser.

P7: Kiasse | Produkt,bei dem als Schutz vo elektrischem Schlag auter

der ich in Form

 an den man die
derstauonarenVersorgungsanlageans(h\lem

8: Nur ur e Verwendung im Innenbereich.

Produkt auf einer Unterlage aus

s Symbol bezeichnet den Mindestabstand, den die Leuchte
[deren Tichtauelle) von den beleuchteten Orten und Objekien haben

P11 Leuchte,bei der man selbst abgeschirmte Halogenlampen
venwenden Kann,oder solch, die ene eigene Abschimung haben.
UMWELTSCHUTZ

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen die Trennung der

Verpackungsabfalle.
ANMERKUNGEN / HINWEISE
Die | der der pinweise kamn

wa, 2y Branden, Verbrennuingen, Stomschibgen, physischen Verletau
Gen und- anderen materiellen” und immaterillen Schaden. fuhren.

DOV |

Klasa:

sliedecin

G égkkel tud makodni:
der

Acest corp de iluminat este compatibil cu becurile din clasele

GB | This luminaire is compatible with bulbs of the energy classes:
PL || Oprawa jest zprzystosowana do zaréwek klasach energetycznych
BIH [ ova svietiljka je kompatibilna sa sijalicama sliedecih energetskih kiasa:
MK || Osoj ceernocto Teno e komnatubunen co ceetunku Ha enepruja knacu:
SLO| Ta svetilka je zdruzljiva ssijalkami naslednijih energijskih razredov:
BG || Tosa ocseTutento Ta510 @ CLBMECTUMO C KpYLLKUTE Ha EHEPrUiiHI Knacose
GR || To dwrotiks aute civat cunBars we Aapntipes evepyeaxrs waEnc:
RUS || aneiii caerinennk cosmecrum c namnamun kracca snepronoTpebaenia

TR |[Bu armatiir enerji sinifi ampillerle uyumludur:

HU [la 1ampatest a kovetkezs
DEU |lbie Leuchte ist geeignet fir L

RO

HR [ ova je svetilika
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